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Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Prectéte si prosim tento navod k poufziti, abyste se
dozvédeéli, jak spravné s pristrojem zachazet. Po precteni navodu k pouZiti jej uloZte na bezpecné
misto k moznému pozdéjsimu vyuZiti.
Senzor podporuje az 8 kanélli (jedna jednotka na jeden kanal, pfipadné senzory navic se prodavaji
samostatné). Udaje ze senzoru Ize prenaset pomoci stanice ME 3900 (prodéva se samostatné) a Ize je
zobrazit v mobilni aplikaci WS View Plus a na meteorologickém serveru www.ecowitt.net.

LCD DISPLEJ

1. Teplota or

2. Jednotky teploty (°F nebo °C) 1 i‘ 3,5 2
3. Relativni vlhkost %

4. Cislo kanalu 3 BSMQ@ 4
INSTALACE BATERII

« Odejméte kryt prostoru pro baterie na zadni strané senzoru jeho
posunutim smérem dold.

« Vlozte 2 baterie typu AA (nejsou soucasti baleni) s dodrzenim
polarity (znacky ,+" a,—").

- Nastavte cislo kandlu senzoru a jednotky teploty.

« Zaviete kryt prostoru pro baterie.

Pozndmka: Pied zavienim krytu prostoru pro baterie nastavte pomoci prepinaci, které
se nachdzi nad prostorem pro baterie, jednotky teploty a Cislo kandlu.

CiSLO KANALU

Zafizeni podporuje az osm senzor(. Chcete-li nastavit jednotliva ¢isla
kanélu, pouzijte prepinace 1,2 a 3.

JEDNOTKY TEPLOTY

Chcete-li zménit jednotky méfeni teploty na displeji vysilace (°F nebo °C), pouzijte prepinac ¢islo 4.
UMISTENI SENZORU

Senzor je nejlepsi instalovat na misté, kam nikdy nedopada piimé slunecni svétlo, a to ani pres skla
oken. Neinstalujte senzor ani tam, kde by jej ovliviioval blizky zdroj salavého tepla (radidtor, topidlo
atd.). Pfimy slunecni svit a salavé zdroje tepla budou mit za nasledek nepiesnost tidajti o teploté.
Senzor neni odolny vici povétrnostnim vliviim, proto byste jej méli instalovat tak, aby byl kryty

(ve vyklenku nebo pod markyzu apod.).
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Ujistéte se, Ze je senzor instalovan svisle a nelezi naplocho. Zajistite tak optimalni pfijem. Bezdratovy
signal je ovlivnén vzdalenosti, rusenim (jiné meteorologické stanice, bezdratové telefony, bezdratové
routery, televizory a pocitatové monitory) a prekazkami prenosu, napfiklad sténami.

Chcete-li senzor instalovat nebo zavésit na zed'¢i tram,
pfipevnéte ho pomoci $roubu nebo hiebiku
nebo ho zavéste na $iirku.

SPAROVANI SE STANICI ME 3900

Jestlize chcete zobrazit tdaje senzoru s vice kanaly ve své mobilni aplikaci, musite senzor sparovat se
stanici ME 3900 (Wi-Fi brana).

Po pfipojeni meteostanice ME 3900 k Wi-Fi siti vioZte baterie do senzoru. Senzor se automaticky
sparuje se stanici ME 3900, pokud je v dosahu. Zda je senzor spravné sparovan se stanici, Ize zjistit
pouze v aplikaci WS View Plus nebo na meteorologickém serveru www.ecowitt.net, kde je stanice
registrovana. Po chvili se tam objevi Uidaje ze senzoru.

: Stanice ME 3900 je na displeji tidaje ze senzoru. Lze je vidét pouze v aplikaci WS View Plus a na
meteorologickém serveru wwww.ecowitt.net, ostatni meteorologické servery je nezobrazuji.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Napajeni: 2 baterie AA (nejsou prilozeny) Rozméry senzoru: 123 x 42 x 14 mm
Frekvence: 868,0 — 868,6 MHz EIRP (ekvivalentni vyzatovaci vykon): 5,33 mW
Rozsah teploty: -40 °C az 60 °C Pfesnost méfeni teploty: +1°C

Rozsah vlhkosti: 10 % az 99 % Presnost méreni vihkosti: +5 %

Interval signalu ze sensoru: asi 60 sekund



Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

@ NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI. SACEK NENT
NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH, POSTYLKACH, KOCARCICH
NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a pské zemé se systémy oddéleného shéru)

Ef Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem

po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt naklddano jako s béznym odpadem z domacnosti.

Je nutné ho odvézt do shérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
mmmm  Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit pfipadnym negativnim

dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpiisobeny nevhodnou
likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz je vyroben, pomiizete ochranit pfirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho tradu,
podniku pro likvidaci domovnich odpadti nebo v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, Ze typ rddiového zafizeni MESENZOR39 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Dakujeme vam za zakupenie tohto vyrobku. Precitajte si prosim tento névod na pouzitie, aby ste sa
dozvedeli, ako spravne s pristrojom zaobchédzat. Po precitani ndvodu na poutzitie ho ulozte
na bezpecné miesto k moznému neskorsiemu vyuZzitiu.
Senzor podporuje az 8 kanalov (jedna jednotka na jeden kandl, pripadné senzory navyse sa
predévaju samostatne). Udaje zo senzora je mozné prenasat pomocou stanice ME 3900 (predéva sa
samostatne) a je mozné ich zobrazit v mobilnej aplikacii WS View Plus a na meteorologickom serveri
www.ecowitt.net.

LCD DISPLEJ

Teplota
Jednotky teploty (°F nebo °C) 1

1. (
2. ]
3. Relativna vihkost %
4. Cislokanala 3 BSM

INSTALACIA BATERIi

« Odoberte kryt priestoru pre batérie na zadnej strane senzora jeho
posunutim smerom dole.

« Vlozte 2 batérie typu AA (nie su sucastou balenia) s dodrzanim
polarity (znacky ,+" a,—").

- Nastavte cislo kandla senzora a jednotky teploty.

« Zatvorte kryt priestoru pre batérie.

Pozndmka: Pred zatvorenim krytu priestoru pre batérie nastavte pomocou prepinacov,
ktoré sa nachddzajii nad priestorom pre batérie, jednotky teploty a ¢islo kandla.

CiSLO KANALU

Zariadenie podporuje az osem senzorov. Ak chcete nastavit jednotlivé
Cisla kanalu, pouzite prepinace 1,2 a 3.

JEDNOTKY TEPLOTY

Ak chcete zmenit jednotky merania teploty na displeji vysielaca (°F alebo °C), pouzite prepinac ¢islo 4.
UMIESTNENIE SENZORA

Senzor je najlepsie instalovat na mieste, kam nikdy nedopada priame slnecné svetlo, a to ani cez

skla okien. Neinstalujte senzor ani tam, kde by ho ovplyvrioval blizky zdroj sélavého tepla (radiator,
ohrievac atd.). Priamy sinecny svit a salavé zdroje tepla budd mat za nasledok nepresnost tidajov o
teplote.
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Senzor nie je odolny voci poveternostnym vplyvom, preto by ste ho mali instalovat tak, aby bol kryty
(vo vyklenku alebo pod markizu a pod.).

Uistite sa, Ze je senzor instalovany zvisle a nelezi naplocho. Zaistite tak optimalny prijem. Bezdrotovy
signal je ovplyvneny vzdialenostou, rusenim (iné meteorologické stanice, bezdrotové telefony,
bezdrétové routery, televizory a pocitacové monitory) a prekazkami prenosu, napriklad stenami.

Ak chcete senzor intalovat alebo zavesit na stenu ¢i tram,
pripevnite ho pomocou skrutky alebo klinca
alebo ho zaveste na $ntrku.

SPAROVANIE SO STANICOU ME 3900

Ak chcete zobrazit daje senzora s viacerymi kanalmi vo svojej mobilnej aplikacii, musite senzor
sparovat so stanicou ME 3900 (wi-fi brana).

Po pripojeni meteostanice ME 3900 k Wi-Fi sieti vlozte batérie do senzora. Senzor sa automaticky
sparuje so stanicou ME 3900, pokial je v dosahu. Ci je senzor spravne sparovany so stanicou, je mozné
zistit iba v aplikacii WS View Plus alebo na meteorologickom serveri www.ecowitt.net, kde je stanica
registrovana. Po chvili sa tam objavia Uidaje zo senzora.

Pozndmka: Stanica ME 3900 nezobrazuje na displeji tidaje zo senzora. Mozno ich vidiet iba v aplikdcii WS View Plus a na

meteorologickom serveri wwww.ecowitt.net, ostatné ické servery ich
TECHNICKE SPECIFIKACIE
Napajanie: 2 batérie AA (nie sp prilozené) Rozmery senzora: 123 x 42 x 14 mm
Frekvencia: 868,0 — 868,6 MHz EIRP (ekvivalentny vyZarovaci vykon): 5,33 mW
Rozsah teploty: -40 °C az 60 °C Presnost merania teploty: +1 °C
Rozsah vlhkosti: 10 % az 99 % Presnost merania vlhkosti: +5 %

Interval signalu zo senzoru: asi 60 sekind
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Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
Informacie o vyrobku a servisnej sieti njdete na internetovej adrese www.gogen.sk

@ @ NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU DETI.
VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V KOLISKACH,
POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.
Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vztahuje sa na Eurépsku tniu a eurépske krajiny so systé i oddeleného zberu)
Ef Tento symbol na vyrobku alebo obale znamené, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho Zivotnosti

nemdze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi sa odovzdat

do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zarucenim
mmmm  spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete pri predchadzani potencialnych negativnych

dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapricinené
nevhodnym zaobchédzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomézete
zachovat'’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vém na poziadanie
poskytne miestny drad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajria, v ktorej ste si tento
vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia MESENZOR39 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie prehlésenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi,

aby dowiedziec sie, jak prawidtowo obstugiwac sprzet. Po przeczytaniu instrukcji obstugi odtoz ja

w bezpieczne miejsce, aby méc z niej skorzystac w przysztosci.

Czujnik wspiera do 8 kanatow (jeden czujnik na jeden kanat, dodatkowe czujniki mozna dokupic¢
osobno). Dane moga byc przesytane przez ME 3900 (sprzedawane osobno) i przegladane w mobilnej
aplikacji WS View Plus oraz na serwerze pogodowym www.ecowitt.net po przeprowadzeniu
konfiguracji Wi-Fi.

WYSWIETLACZ LCD

1. Temperatura ‘
2. Jednostka temperatury (°F lub °C) 1 [}
3. Wilgotnos¢ %
7 3—85%

Numer kanatu

PIERWSZE KROKI

MONTAZ BATERII

Zdejmij klapke zakrywajaca komore na baterie przeciagajac ja
w dot.

W16z 2 baterie AA [nie s3 dotaczone] zwracajac uwage

na polaryzacje [symbole “+"i"“~"].

Ustaw na sensorze numer kanatu i jednostke temperatury.

« Zamknij komore na baterie.

Uwaga: Przed zamknigciem komory na baterie ustaw jednostke temperatury i numer
kanatu za pomocq przetqcznikéw znajdujqcych sie nad bateriami.

NUMER KANALU
Mozesz ustawic¢ jeden z o$miu dostepnych kanatéw. W celu wybrania
pozadanego kanatu, uzyj przetacznikow 1,21 3.
JEDNOSTKA TEMPERATURY
Aby zmienic jednostke temperatury wyswietlang na ekranie (°F lub °C), uzyj przetacznika numer 4.
MONTOWANIE CZUJNIKA
Najlepiej zamontowac czujnik w miejscu, ktére nigdy nie jest wystawione na swiatto stoneczne,
nawet przez szybe. Nie nalezy réwniez montowac czujnika w poblizu Zrédet ciepta (grzejniki,
klimatyzatory). Moze to skutkowac niedoktadnymi odczytami temperatury.
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Czujnik nie jest wodoodporny, nalezy zamontowac go w ostonietym miejscu (pod wiata, markizg itp.).

Upewnij sig, ze sensor zamontowany zostat pionowo i nie lezy na ptaskiej powierzchni. Zapewni to
optymalny sygnat. Na jakos¢ przesytu sygnatu bezprzewodowego wptywa m.in. odlegtos¢, zaktdcenia
(inne stacje pogodowe, telefony komorkowe, routery, telewizory i monitory) oraz fizyczne bariery,
takie jak $ciany.

Aby zamontowac czujnik w pozycji pionowej,
przymocuj go do Sciany za pomocg wieszaka lub $ruby,
albo zawies$ za pomoca sznurka.

PAROWANE Z ME 3900

Jezeli chcesz przegladac dane odczytane przez czujnik w aplikacji mobilnej, musisz sparowac go ze
stacjg pogodowa ME 3900 (Wi-Fi Gateway).
Nalezy podfaczyc¢ stacje ME 3900 do sieci Wi-Fi, a nastepnie wiozy¢ baterie do czujnika. Parowanie
nastapi automatycznie, jezeli czujnik znajduje sie w zasiegu stacji. Aby sprawdzic, czy parowanie
powiodto sig, nalezy odwiedzi¢ aplikacje WS View Plus lub serwer www.ecowitt.net, na ktorym
zarejestrowana jest stacja. Jezeli parowanie zakoriczyto sie sukcesem, dane z czujnika powinny
pojawic sie tam po krétkim czasie.
Uwaga: Stacja pogodowa ME 3900 nie wyswietla zadnych informagji z czujnika na wyswietlaczu. Zebrane dane mogq by¢
przeglqdane tylko w aplikacji WS View Plus lub na serwerze www.ecowitt.net, inne serwery pogodowe nie sq kompatybilne
Zze stacjq.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zasilanie: 2 baterie AA (nie s dotaczone) Wymiary czujnika: 123 x 42 x 14 mm

Czestotliwos¢: 868,0 — 868,6 MHz EIRP: 5,33 mW
Zakres odczytu temperatury: -40 °Caz 60 °C  Dokfadno$¢ pomiaru temperatury: +1°C
Zakres odczytu wilgotnosci: 10 % az 99 % Doktadno$¢ pomiaru wilgotnosci: +5 %

Czas pomiedzy przesytami danych: okoto 60 sekund



Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.

Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduije sie na naszej stronie internetowej
www.gogen.pl

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJSCU BEDACYM

@ POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE
NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH, tOZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH
DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych systemy zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
E traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego

punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
mmmm  zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom

na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw pomaga chroni srodowisko naturalne. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadow lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. oswiadcza, ze sprzet radiowy typu MESENZOR39 spetnia wymagania dyrektywy
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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INTRODUCTION

Thank you for buying our product. Please read through these operating instructions, so you will
know how to operate your equipment properly. After you finished reading the instructions manual,
put it away in a safe place for future reference.

This sensor supports up to 8 channels (one unit for one channel, optional sensors sold separately).
The data can be streamed by ME 3900 (sold separately) and can be viewed on our WS View Plus
mobile application and on the weather server www.ecowitt.net after the Wi-Fi configuration done.

LCD DISPLAY

1. Temperature o

2. Temperature units (°F vs. °C) 1 l‘ 3,5 2

3. Relative humidity %

4. Channel number 3 BS.H’\S) 4
GETTING STARTED

BATTERY INSTALLATION

« Remove the battery door on the back of the sensor by sliding down
the battery door.

« Insert 2 x AA batteries [not included] observing polarity
[“+"and “=" marks].

« Set the Channel number of the sensor and the Temperature units.

« Close the battery door.

Note: Before closing the battery door, find the dip switches above the battery
compartment and set the temperature units and channel number.

CHANNEL NUMBER

Zafizeni podporuje az osm senzor(. Chcete-li nastavit jednotliva ¢isla
kanélu, pouzijte prepinace 1,2 a 3.

TEMPERATURE UNITS

To change the transmitter display units of temperature measure (°F vs. °C), change Dip Switch 4.
SENSOR PLACEMENT

The best mounting location for the sensor is in a location that never receives direct sunlight,

not even through windows. Also, do not install in a location where a nearby radiant heat source
(radiator, heaters, etc.) will affect it. Direct sunlight and radiant heat sources will result in inaccurate
temperature readings. The sensor is not weatherproof, you should mount the unit under cover

(eve or awning or similar).




Make sure the sensor is mounted vertically and not lying down on a flat surface. This will insure
optimum reception. Wireless signals are impacted by distance, interference (other weather stations,
wireless phones, wireless routers, TVs and computer monitors), and transmission barriers, such as walls.

To mount or hang the sensor on a wall or wood beam.
Use a screw or nail to affix the sensor to the wall
or hang the remote sensor using a string.

PAIR WITH ME 3900

If you want to view the multi-channel sensor data on your mobile application, you need to pair this
sensor with ME 3900 (Wi-Fi Gateway).

You need to have the ME 3900 connected to the wi-fi network, then just put batteries in the sensor
and it will automatically pair with the ME 3900 if it is within range. Whether the sensor is paired with
the station can only be known in the WS View Plus application or on the weather server wwww.
ecowitt.net where the station is registered. After a while, the data from the sensor will appear there.

Note: The ME 3900 does not show any sensor data on the display. Data from the sensor can only be viewed in the WS View
Plus application and on the weather server wwww.ecowitt.net, other weather servers do not display it.

SPECIFICATION

Power: 2 x AA batteries (not included) Sensor Size: 123 x 42 x 14 mm
Frequency: 868,0-868,6 MHz ERP: 5,33 mW

Temperature range: -40°C ~ 60°C Temperature accuracy: + 1°C
Humidity range: 10% ~ 99% Humidity accuracy: + 5%

Sensor reporting interval: about 60 seconds



We reserve the right to change technical specifications.

@ TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
E( treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection

point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
mmmm  disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the

environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type MESENZOR39 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.gogen.cz/declaration_of_conformity



BEVEZETES

Koszonjik, hogy a mi késziilékiinket valasztotta! Kérjiik olvassa el a hasznalati utasitast figyelmesen,
a késziilék megfelel6 hasznalata érdekében! Elolvasas utan tarolja a kéziknyvet biztonsagos helyen
a késébbi hasznélathoz!

Ez az eszkoz legfeljebb 8 csatornat timogat (egy egység egy csatornédhoz, az opcionalis érzékelok
kiilon vasarolhatok meg). Az adatok streamelheték ME 3900-on (kiilén megvasérolhato),

és megtekintheték a WS View Plus mobilalkalmazasunkon és a www.ecowitt.net si szerveren
a Wi-Fi konfiguralasa utan.

LCD KIJELZO

Homérséklet ‘

Hémérséklet egység (°F, vagy °C) 1 []

Relativ paratartalom 3 BS,‘
RH

Csatorna szdma

HwN =

ELSO HASZNALAT

ELEMEK BEHELYEZESE

Tévolitsa el a szenzor hétuljan lévé elemtarto fedelét az elemajto
lecsdsztatasaval.

Helyezzen be 2 x AA elemet [nem tartozék], iigyeljen a polaritasra
[,+"és," jelek].

Allitsa be a szenzor csatornaszamat és a hémérséklet
mértékegységeit.

Huizza vissza az elemajtét.

Megjegyzés: Miel6tt bezdrnd az elemtartd ajtajdt, keresse meg az elemrekesz
felett taldlhato kapcsoldkat, és dllitsa be a homérséklet mértékegységeit és a
csatornaszdmot.

CSATORNA SZAMA

Ez az eszkoz legfeljebb nyolc érzékel6t tdmogat. Az egyes csatornaszamok beallitésahoz hasznélja az
1., 2. és 3. kapcsolot.

HOMERSEKLET EGYSEG

Hoémérséklet egység beallitasdhoz (°F vagy °C) hasznalja a 4. kapcsolot.

SZENZOR ELHELYEZESE

A szenzor legjobb felszerelési helye egy olyan hely legyen, amelyet soha nem ér kézvetlen napfény,
még az ablakon keresztiil sem. Tovabbd ne telepitse olyan helyre, ahol a kozeli sugarzé héforras
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(radiator, f(itotest stb.) hatassal lehet a szenzorra. A kdzvetlen napfény és a sugarzo héforrasok
pontatlan hémérsékleti értékeket eredményeznek.

A szenzor nem id6jaraséllo, az egységet fedél ald kell felszerelni (napellenzd, vagy hasonlo).
Megjegyzés: Gyd: n meg arrdl, hogy a szenzor fiiggélegesen van felszerelve, és nem fekszik
sima feltleten. Ez biztositja az optimalis vételt. A vezeték nélkiili jelekre hatassal van a tavolsag, az
interferencia (mas idGjarasi allomasok, vezeték nélkli telefonok, vezeték nélkiili routerek, TV-k és
szamitdgép-monitorok), valamint az atviteli akadalyok, példaul a falak.

A szenzor falra, vagy fagerendara torténé felszereléséhez,
vagy akasztasahoz hasznéljon csavart,

vagy sz6get, vagy akassza fel a szenzort zsindr segitségével. £

ME 3900-AL VALO PAROSITASA

Ha megszeretné tekinteni a tébbcsatornds szenzor adatait a mobilalkalmazaséban, parositania kell
ezt a szenzort az ME 3900-al (Wi-Fi Gateway).

Az ME 3900-at csatlakoztatnia kell a wi-fi halézathoz, utdna elemeket kell behelyezni a szenzorba.
Ezutan a szenzor automatikusan parosul az ME 3900-al, ha az hatdtavolsagon beliil van. Az, hogy a
szenzor parositva van-e az allomassal, csak a WS View Plus alkalmazasban, vagy a wwww.ecowitt.
net id6jérasi szerveren tudhaté meg, ahol az llomés regisztralva van. Egy id6 utan ott jelennek meg
a szenzor adatai.

Megjegyzés: Az ME 3900 nem jeleniti meg a szenzor adatait a kijelzén. A szenzor adatai csak a WS View Plus alkalmazdsban
és awwww.ecowitt.net iddjdrdsi szerveren tekintheték meg, mds iddjdrdsi szervereken nem.

SPECIFIKACIOK

Tapellatas: 2 x AA elem (nincs a csomagoldsban) Szenzor méretei: 123 x 42 x 14 mm

Frekvencia: 868,0 — 868,6 MHz EIRP: 5,33 mW
Hémérséklet tartomany: -40 °C az 60 °C Hémérséklet pontossag: +1 °C
Pératartalom tartomany: 10 % az 99 % Pératartalom pontossag: +5 %

Szenzorbdl val6 jel kiildés intervalluma: kb. 60 masodperc



A gyarté fenntartja a jogot a technikai specifikaciok valtoztatasara.

Termékr6l és szerviz halozatrol sz616 informéacid itt talalhaté: www.gogen.hu

@ @ FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN.
A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT BOLCSOKBEN,
KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulla dékként valé eltavolitasa
(Hasznalhato az Eurépai Uni6 és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési
rendszereiben)

E Ez a szimbolum a késziiléken, vagy annak csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket ne

kezelje haztartasi hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gy(jtésére kijelolt gydjtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit
mmmm  Megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség kdrosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem

koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
er6forrasok megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informacioért
forduljon a hozzatartozo hivatalhoz, vagy a lakhelyén lévé hulladékokkal foglalkozé szolgaltatéhoz,
illetve ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvésarolta.

Ezéltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a MESENZOR39 tipusu radidberendezések megfelelnek a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezd internetes cimen érhetd el:
www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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